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Headquarters, 2d Brigade Combal Team
10™ Mountain Division (Light Infantry)
Camp Striker, iraq APO AE 09322

AFZS-LF-Z

MEMORANDUM FOR RECORD

SUBJECT Condolence Payment Approval

1 1AW MNC-I CERP SOP dated April 2006, | have approved the below individual for receipt of a
Condolence payment from 2d BCT ( 10™ MTN DIV (L1)}, MND-B in the amount indicated

a NAME OF PAYEE] b)(6) Jos 1 1326-1

b. DATE OF ORIGINAL INCIDENT. 20 Jul 05

¢, INCIDENT LOCATION: Abu Graib, Baghdad

I—E« INCIDE “SCRIPTION:  On 20 July 2005] ®)(6) ] tather, (b)(6)
(b)(6) |vas drivin] (b)(6) |Abu Graib. His taxi came under fire from the US Forces, which led to his

death
e JUSTIFICATION: Upon investigation, the unit determined that (b)(6) did not

participate in any negative activity against the US Forces. By making this condolence payment, MND-B
demonstrates to the family and community it's sympathy for their unfortunate loss. This demonstration
will have a positive effect on both the community and local leaders

e. APPROVED PAYMENT AMOUNT(S)
Death oJ (b)(6) | $2,500

Damage to Mr. (b)(6) vehicle: $500

Total $3.000

2 POINT OF CONTACT: The POC for this request is (b)(3)(b)(6) POC can be reached at

é

_VoiP (b)(3),(b)(6), (b)(2)High |

(b)(6), (b)(3)

COL, IN
Commanding

| concur with the payment

(b)(3).(b)(6)

CPT, JA
Operational Law Attorney

CENTCOM 019434
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2! BRIGADE COMBAT TEAM

Brigade Operational =
Legal Team
LEGAL ACTION ROUTING SHEET
ACTION: CERP Condolence Payment | (b)(6) |
2?:&%515: On 20 July 2005 (6)(6) H ©)®) | was driving[(0)6) Jin
Abu Graib. His taxi came under fire from the US Forces, which led to his death.| AP
(b)(6) b)E)

2d BCT BOLT INITIALS: L®).(0)(6) ]

REMARKS:

(b)(5)

2d BCT CSM INITIALS: ___
REMARKS:

2d BCT CDR INITIALS:
REMARKS:

COMMANDOS!!

CENTCOM 019436 06-1S1-T228-00004




£ 2 LT
CLAIMANT’S NAME: Salag faskerd o,
GIC CLAIM #: [326-9 .
USARCS #: T4 - /oS
DATE FILED: 17 Sy O
AMOUNT CLAIMED: 2 pp %"
DATE OF INCIDENT:
DATE ACTION / NOTES
: B T
SIGACTS: ‘

DUPLICATE NAME CHECK:
- ann (ol SRt 4 i"f&/;‘;’ #
( ; L L Ve _J.,(_I___/_E_(.__,_._’___ st e AR
L’)/(/ NCAELS p2a ca H#D  un %! & Jé:‘_/_:_/,___’ 7— |
{
(b)(5)
(b)(2)High

06-1S1-T228-00005
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Claims Form

= . P ~ S

To: United Statesr™
From: Name:_ -

(b)(6)

Address: —
I am
a. A citizen and national of’:_ T ;_Lg\ § 4

. A permanent resident of: _
.Employedby: At
. Chieck one ( ) An insurer (/) Not an insurer

. Check one () A subrogee() Not a subrogee

oo o

I hereby make a claim against the United States Government for damages or injuries
caused by: (Name, Organization, Military Department, Address, Telephone Number)

" \,\JL = ';\),,i"_,, . S e N

The property damaged is owned by: (If the claim is made as an agent, parent, Or
guardian, attach a power of attorney or other evidence of authority and fill i the form
below for party sustaining the damage orinjuries.) o

\ Y "-("

(Country)

My claim arose at ”5& e S o 5

(Town)

" s Al g R c
My claim arose on:__| \.\\ P4 ) ) { »< 2

(Mont (I)n)‘& {Year)

Give a brief statement of the a¢eident or incident on which the claim for damages to
property or for personal injury is based. (Use back of this sheet if necessary.)

O 2o © f;b}l;ﬁ{t&;_,'; 3\\3\,@.}\wv\ ey

_A ot (b)(6) Tots M/ oe [ ]rcy(?/' 4
(b)(6) W NN o
4PN .)‘_\4;),;,%1 L O T, O W VR 9
I WL SRR, W M WA P M\

Mo found_aud o ‘,L\A;‘\;,j; andh_ Y otk Bo

TG k}—f&—%‘th‘l—%q&g'\b;}b:\-fr s s - _

CENTCOM 01




Describe nature and extent of property damage or personal injury sustained as result
as a result of the above incident.

— se—— SRS dy— “ — - —
4,\X \m:}\ ,_Lls.} 7\\,\9\. (, W..u_’\(_,m(;_\, .u_\ SA

I

List in detail the amount of property damage and itemized expenses resulting from the
I ) ge a penses resulting

property damage or personal injury: (Attach bills and receipts¢ if applicable.)

Item Amount

I

7- < —
3- . I N - ___ft— 4 ‘{‘75'",,t—“’-’

Total:. ’fi B 1Y o< ,4:

I was insured to the following extent against the damager or injuries I have sustained:

T'he name and address of my insurer (if any) is:

(Name) o R (;\Vd;lirc;)

I claim as damages: (Indicate amount in U.S. dollars and local currency)

S f 3 oo foo sl (/9 {eo . T[)
5)6)

i;\‘ignnturc of Claimant)

Subscribed‘before me this f'ﬁ day of ( 2()0:'2.

(Print Name

p, (Slg;ath; (b)(6)
eign Language T|

06-151-T228-00007
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"THE CLAIM'S CONTAINS"

(b)(6)

The Claimant name:-,

\\ \:;‘\-" HJ\
B ....................................

AN \. 3.~\ IR \\)3v (‘u.x
A “}(. ... SAKS M.\Qh\ .........................................................

reign Language T

General Information Center/Al-Radhwanya

Date:-...\. 2 .//.c’ / e TV - SRR

06-1S1-T228-00008
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mmmnaﬁ-bmmmm-—.
injury, and death coused by US Forcss.
W your unit is involved in an Incident resulting in damage to
mdnmwﬂn-h“ub‘md-tﬁ
chvillan;

1. il out the required information below
2. Give this cand 10 the Iraci civilisn or appropriste person in
the case of death.
3. Direct claimant to the nearest Govenmaent information Center (GIC)-
located in iya, Al Mansowr, yah, Hawk Base.
Saba Al Boor, or Camp Cooke at the Gunner Gate. Do not
promise anything.

4 menbmyfol‘mmfmuﬂ Describe the
incident completety and forward document 10 your nearest Legel
Ofty

*Pr__ note that this information is not an scdmission of ability
by the sokiers involved. [t will be used only 1o substantiate &
polential claim against the US Amy.
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